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rosok külön árkedvez­
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kiadóhivatal *.
ClKNi*:K és Linuxek 
Főtér 38. szám alatt, 
hova ugv a lap szelle­
mi részét illető k ö z- 
1 e m 6 n y e k, mint az 
előfizetések és 
hirdetés e le bér- 
mentesen küldendők.

Nyilttór sora 20 kr.

Megjelenik heten kint kétszer: csütörtökön és v a s á r n a

Kéziratok nem adat­
nak vissza.

kerekedni. Az eddigi ünnepségek hosszú 
során nem volt semmi „udvari“ (a szó 
„bécsi“ értelmében), semmi „osztrák“, 
de még csak semmi „közös“ sem (a 
mennyiben azt. annak előtte magyar 
szempontból perhorreszkálni szokták). V i-
I á g r a szóló fényes jubileum volt ez, 
melyet egy történelmi hivatása régi kul­
tusznemzet : a magyar ült meg ön­
állóan, királyával és a dinasztiával tel­
jes harmóniában.

A nemzeti jelleg oly hatalmasan dom­
borodott ki. hogy nemcsak a magyar 
érzelmű felséges párt, hanem az ural­
kodó háznak kevés híján valamennyi 
tagját a legszorosabban belevontuk a 
mi örömünnepünkbe. A Habsburgokat a
II e m z e t i d i n a s z t i a fényében lát­
tuk, ragyogni, ország-világ előtt szere 
pelni, s mint ilyent k-'l hogy ezen­
túl tokozott szeretettel övezzük őket, mint 
ahogy ők e nagy alkalomkor fokozott 
bizalommal, tiszteletlel és szimpátiává! 
közeledtek mi hozzánk. Vájjon kell-e 
ennél igazibb nemzeti siker?

Mi újat, magasztalét, dicsőitől mond­
junk ö felsége junius 8-iki beszédéről ? 
Jó hatása egyszerűen leírhatatlan, mi­

ként ennek az egész napnak szemkáp­
ráztató lefolyása. így még habsburgi 
király nem szólt a magyar nemzethez. 
Vájjon ez nem jobb, nem iidvösebb, 
nem fölernelőbb-e, mint ha — Ugrón 
Gábor tudja: miféle — specziális „nem­
zeti“ rendezéssel a ügyelő külföld gán­
csát, a korona hideg közönyét vagy 
éppen neheztelését, a magunk — elé­
gedetlenségét értük volna el?

De hiszen nincs ina az ellenzék kö­
rében ember, akinek meggyőződését s 
hazafias szivét át nem hatná a lefolyt 
napok páratlan erkölcsi 
ere d m ó n y e. Aki nem hiszi, olvassa 
el a junius 7., 8. és 9-iki lapokat — 
a legkormányfalóbbakat •■y-mi 'éve ki. 
Midőn az elragadti^s szavaival konsta­
tálják a nagy ünnep kifogástalan sike­
rét és páratlan jó halasát, többnyire 
hallgatólag, de elég érthetően elismerik 
— post festa — a i£ü-ft (f y-kormány- 
nak arra való rátermettségét, hogy oly 
magyar millenniumot rendezzen, amely 
minden ízében n e m z e t i diád a 11 
jelent.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök 
azzal eltörülhetetlenül beírta nevét a

Nemzeti siker.
Akik ante festa bírálatra vállal­

koztak, hiába okoskodtak, hogy az ez­
redéves ünnepből ilyen meg amolyan 
felsülés és országos kudarcz leszen, mert 
— úgy mondták— a nemzeti eszme 
nincs eléggé érvényre emelve, az egész­
nek rendezése egyoldalúan dinasztikus, 
a korona praeponderancziája háttérbe 
fogja szorítani a magyar államiság má­
sik főfaktorát stb. stb. Nincs igazuk; 
maguk sültek fel, akik azt jósolták.

A mill e n n iutni p r 0 g r a m m 
fényesen bevált. Az, hogy a ko­
ronázás évfordulóján a magyar szent 
koronát és annak rajongásig szerető vi­
selőjét tették az egész ezredéves ünnep 
sor lagyogo csúcspontjává, semmit sem 
vonhatott le a millennium magyar nem­
zeti jellegéből. Sőt • llenkezőleg. A ma­
gyar szent korona és a leg­
alkotmányosabb m a g y a r k i- 
r á 1 y avatták igazán nemzeti 
ü n n e p p é. A magyar nemzeti vonás 
lépten-nyomon oly erővel uralta az 
egésznek a lefolyását, hogy határozottan 
felülkerekedett — ha ugyan felülkereke- 
désröl lehet szó ott, ahol nincs: mi fölé

T-faadljk,

Ha sir a gyermek. . . .
Csapások értek, nagy csapások..
Hogy megrendült a lelkem ;
S a sors ha nékem vermet ásott, 
Panaszt, mégsem emeltem.
Elrejtem, hogy szivembe’ jaj van,
S mosolyra nyíltak ajkaim:
Ne szánakozzék senki rajtam,
Ne lássa könnyem a Kain.
Ma is, ha éltem útja zordon 
Tüskéken visz keresztül.
A sebeket hallgatva hordom 
És ajkam meg se rezéül.
Csak egy, mitől szorongva félek,
A mi lever: egy gyönge hang;
Mit sasok körme meg nem tépett, 
Megver/,i azt egy kis galamb.
Ha sir a gyermek, kis leányom, 
Elhagy erőm, nyugalmam;
E hangtól menekülni vágyom, 
Telkembe’ szörnyű harc/, van. 
Legörnyeszt rövid földi létem 
S egy képet látok mindenütt,
S megrendülök, mint kit sötétben 
Egy láthatatlan kéz megüt,
Ha sir a gyermek, visszasír rá 
Szivembe’ minden bánat,

1 Fájó sóhaját mintha sírná 
Közelgő bucsuzásnak.
Uh, mig lelkem e hangot hallja, 
Ajkam vonaglik és remeg:
Mintha kis árvám Ints siralma 
Sírom felett csendülne meg!

Szabd Jenő.

A korona bélése.
A szent korona történetének rendkívül 

érdekes epizódját őrzi emlékei közt Pór fi 
Ferenc/, udvari kalapos, a főváros egyik leg­
előkelőbb iparosa. A 67-diki koronázás előtt 
ugyanis az ő kezére hízták azt a fényes föl- 
adatot, hogy a király fejéhez formálja a 
koronát, a mely akkor még V. Ferdinand 
fejméri éke sxeiint volt kibélelve. Az utolsó 
pillanatban jutott eszébe valamelyik udvari 
embernek, hogy uj bélést kell varratni a 
koronába, mert különben megeslietik, hogy 
a napvágás históriai pillanatában belesüpped 
a király fejébe. Ez az aggodalom aztán meg­
szállotta a felség egész környezetét, de már 
csak két-bárom hét volt bátra a koronázás 
napjáig, hát nem igen lehetett, vesztegetni 
az időt. A főudvarmester bécsi embert akart 
hivatni, nehogy magyar iparosnak „megbíz­
hatatlan“ keze printse a szent ereklyét; a 
koronaőr, Károlyi György gróf azonban 
a saját kalaposát, l’óiti Ferenczet, ajánlotta. 
A király is úgy gondolkodott, hogy okvet­
lenül magyar iparost kell megtisztelni ezzel 
a munkával, mert, a nemzet méltán nehez­
telne, ha idegen embert bíznának meg vele.

így jutott Porti Ferenc/ ahhoz a tisztes­
séghez, hogy az ő kedvéért kiemelték vas- 
pántos ládájából a koronát, sőt a kezébe 
is adták, hogy a király fej mértéke szerint 
kipárnázza a belsejét. Egy munkatársunk

meglátogatta 111a az érdemes iparost, ki szi­
ves készséggel mondotta el a huszonkilenc/, 
évvel ezelőtt történt dolgokat, amelyek 
munkás életének legkedvesebb emlékei.

Az, ország nagyban készült már a koro­
názásra, amikor arra is gondolni kezdtek 
az udvarnál, hogy a Ferdinánd fejéhez ido­
mított korona túlságosan nagy lesz az utód­
jának. Május hónapja is a vége felé hajlott 
már, amikor a váczi-utczai bolt előtt meg­
állóit egy udvari kocsi s a lakáj, aki a ko­
csis mellett tilt, átadta Károlyi György gróf­
nak azt a üzenetét, hogy Porti menjen föl 
azonnal a királyi palotába. A meglepett ipa­
rosnak arra is alig került ideje, hogy feke­
tébe öltözzék.

Amint a palotába ért, egyenesen a ki­
rály elé vezették s a főudvarmester meg­
magyarázta neki, hogy voltaképpen miért is 
hivatták. Meg kellett mérnie a király fej bő­
ségét, hogy aztán e mérték szerint kibélelje 
a koronát. Ott volt Károlyi György is, aki 
barátságos szavakkal biztatta a nagy tisztes­
ségtől kényekig meghatott fiatal embert, hogy 
siessen a dolgával, mert minden perezre 
szüksége lehet. De előbb el kellett hozatni 
a boltból a komformatőrt, a fej 111 érő masinát, 
mert az udvari szolga elfelejtette megmon­
dani a kalaposnak, hogy ő exellencziája, a 
koronaőr, miért hivatja olyan hirtelen.

A mért,ékvételen hamar túlesett Porti,
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magyar történ eiern be. Beírta annak a 
nagy királynak neve mellé, akit az 
egész dinasztiával együtt ő hozott annyira 
közel a magyarok szivéhez, hogy korona 
és nemzet a második ezerév küszöbén 
megülhetik tökéletes összhangjuk, teljes, 
végérvényes egyetértésük fenséges 
apoteózisát.

Királyi szavak.
A Junius S-ilíi ünnepélyek legkimagaslóbb 

eseménye a tróuteremben folyt le, egész 
nemzeti életünket visszatükröző, közjogilag 
legfontosabb aktusa ezredéves ünnepünk­
nek e teremben hangzott el. Egész terje­
delmében közöljük itt felséges királyunk 
beszédét, Szilagyi Dezső képviselőházi elnök 
remek hódoló beszédét, hadd vésse ezeket 
minden magyar ember szivébe. Szilágyi 
Dezső beszéde a következőkép hangzott:

felséges császár és apostoli király!
Legkegyelmesebb műnk!

Huszonkilenczedik évfordulója annak, hogy 
felséged magyar birodalmának országgyű­
lése örömben és reményben állott ti trón 
előtt és felségedet mint megkoronázott ki­
rályt üdvözölte.

A mai napon lnUatelt szívvel jelenünk 
meg felséged előtt. Megjelentünk, hogy ki­
fejezzük hálás hódolatunkat a ma hatályba 
lépett törvény szentesítéséért és az abba 
foglalt királyi nyilatkozatért, melynek vissz­
hangja milliók és milliók hálás szivéből és 
ajkáról száll föl a trüudzsámolyához.

Az a márvány, melybe e törvény be lesz 
vésve, elmálhatik: de soha ki nem apad a 
nemzet szivéből az erkölcsi erőnek az a 
forrása, melyet, u fejedelmi nyilatkozat fa­
kasztott, melyből a legkésőbb nemzedékek 
nagy és nehéz napokban is lelkesedést fog­
nak meríteni.

felkisértük a koronát is e nagy alkalomra, 
hogy arra rámutatva tanúbizonyságot te­
gyünk, hogy az felségedet nemcsak jog 
szerint illeti meg, hanem fejedelmi erónyei-

2. oldal.

nél fogva is. amelyekkel e korszakot betöl­
tötte.

Vegye felséged kegyesen hálás hódola­
tát annak a nemzetnek, mely a koronát és 
az. alkotmányosságot soha elválasztani nem 
tudta.

Midőn felségedet, oldalán a királynéval, 
akit e nemzetnek soha nem szűnő hálája és 
kegyelete környez, királyi házunk fenséges 
tagjainak közepette, mint emlékeink es örö­
meink osztályosát és jövő törekvéseink ve­
zérét megjelenni láttuk :

midőn azokból a királyságokból és orszá­
gokból, melyekkel felséged uralkodóháza 
alatt kapcsolatban vagyunk, a kormány és 
számosán a törvényhozó testület köréből 
ünnepeinken jelenlétükkel megtisztellek és 
barátságos érzelmeiket kifejezték:

midőn a szövetséges és barátságos álla­
mok üdvözletüket, és jó kívánságaikat kül­
dötték és rokonszenvüket nyilvánították fel­
séged előtt :

lelkűnkben fölébrednek a múltnak dicső­
séges képei és érezzük, hogy erős a király 
és a nemzet, midőn érzésben és törekvé­
sekben egybe van olvadva.

Áthatva attól a tudattól, hogy csak az a 
nemzet számíthat hossza felírna ruhásra, mely 
kegyelettel tekint vissza őseire és megszi- 
veli ama nagy tanulságokat, melyeket a 
Gondviselés irt he történetébe: mi ezer éves 
fennállásunk megünneplésénél a jövő útjait, 
a limit tapasztalatai világával vizsgáljuk 
meg.

E megünneplésre a koronázás évfordulóját 
választottuk ; király és nemzet e napon egye­
sültek egy oly törekvésben, melyben mind a 
kettő rendületlenül megmaradva, az egysé­
ges magyar állam, annak alkotmányos füg­
getlensége és ősi szabadságai, a magyar 
nemzet oszthatlau egysége és a magyar ál­
lamnak az uralkodóház közösségén alapuló 
kapcsolata Felséged többi királyságaival és 
országaival beláthatatlan időkre biztosítva 
van.

Felséges urunk! Mi mindezekben a mult­

Közérdek.

it

noha neki úgy rémlett, hogy egy egész év­
század múlt el az alatt, amíg az ő profán 
keze a király homloka körül babrált. A fel­
ség megadással tűrte e műtétet s pompásan 
mulatott a fiatal iparos elfogultságán, aki 
csak nagy bátorításra mert hozzányúlni a 
fejéhez.

Férfi máig is őrzi még a király fejmérté­
két és a kemény papirosból kivágott, mintát, 
amelyet a komformatőr kis ábrája után 
egészített ki természetes nagyságra. Ez a 
minta csekély eltéréssel tökéletes kerülőket 
mutat. Az egész perifériája ölt, hosszúsága 
l'ii, szélessége pedig lő czentiméter.

A mértékvétel után következett a nagyobb 
munka: a korona kibélelése. A régi bélés, a 
melyet még ferdinánd király varratott, kö­
zönséges piros selyem volt s ahíja nem rak­
tak semmit, mert különben rá sem fért 
volna fejére a korona, amelynek pedig tiö 
czentiméter a belső kerülete. Ferenc/. Jó­
zsef király fejbősége, tudjuk, 56 czentiméter 
s Így az uj bélés alá valóságos bársonypár-. 
nát kellett tenni, hogy kitöltse a hézagot, 
Fórti úgy oldotta meg komplikált föladatát, 
hogy keskeny peremtt kalapot készített posz­
tóból s a tetejét bevonta aranybrokáttal, a 
melyet egyenesen erre a ezélra szőttek. Ez 
az nrauybrokát, látszik ki most is a korona 
abroncsai közül, inig a tulajdonképp való 
bélés a kalap belsejére van ráragasztva. A

kalapot külön kis gépekkel kellett rászorí­
tani a koronára, mert. rávarrni nem lehetett.

A koronázás előtt való napon, június 7-én, 
megint udvari kocsi állott a Férfi Ferencz 
boltja elé. Sürgősen hívták ismét a királyi 
palotába. A felséges ur ugyanis próbaképpen 
fejére illesztette a koronát s az az aggodalom 
támadt, hogy a mikor majd a napvágást csi­
nálja, bősége miatt lecsúszik a fejéről, a 
mit, az egybesereglett nép bizonyára rossz 
ómennek magyarázna. Azt kívánta tehát a 
kalapostól, hogy akasszon rá vékony arany 
álladzót, a melylyel odaszorithatná az állóhoz.

— Az lehetetlen, felséges uram, mondotta 
Férfi egész bátorsággal. A koronához nem 
illenék az álladxó, de különben sincs rá 
semmi szükség, mert a korona négy vám 
fontot nyom, tehát olyan nehéz, hogy le nem 
eshetik felséged fejéről.

— Ita úgy gondolja ... szólt a király s 
elfogadta a szakértői véleményt,

A napvágás, mint a históriában is meg va­
gyon Írva, pompásan sikerült s a korona 
meg se mozdult a király fején.

A ioudvarmester számlát kért a munkáról, 
de a derék iparos azt felelte neki, hogy 
boldognak érzi magát, amiért szolgálatára, 
lehetett a királynak s magyar ember az ilyen 
szolgálatért nem fogad el pénzt, Csakhogy 
a magyar király sem fogad el ingyen sem­
mit. Károlyi György gróf azzal a hírrel lepte

48. szám.

hói örökölt és a jövőben változatlanul fen- 
tartandó alapjait látjuk politikánknak. Nem 
egyszeri megfontolás, nem egy alkotás hozta 
létre mindezeket; a föllendülés és hanyat­
lás váltakozó korszakaiban folytonosan mű­
ködő erőknek és súlyos tapasztalások árán 
elért tanulságoknak eredményei mindezek. 
Ha azok bármelyikétől időről-időre eltérés 
történt, a királynak bölcsessége és a nemzet­
nek nyugodt Ítélete fölismerve a trónnak és 
a hazának elválaszthathin érdekeit és sorsát, 
visszatértek ezekre az alapokra.

Ez átörökölt alapoknak föntartásn, azok 
követelményeinek intézményekben minél 
liivebb megvalósítása ös rendi Illetlenné tétele 
nemcsak törvények által, hanem az. azokhoz 
fűződő ragaszkodás erejénél fogva is: ez az 
a föladat, melyben király és nemzet, ama 
nagy napon egyesültek.

Mint a magyar állam egysége, épp oly 
sérthetetlen az a történet, által szentesített 
viszony, amely Magyarországot és társor­
szágait egy állami közösséggé összefűzi és a 
társországok alkotmányos különállása, auto­
nom jogai, külön területe és politikai nem­
zetisége.

Századok tapasztalása mutatja, hogy e föl­
dön csak egy erős és egységes állam képes 
föladatainak megfelelni. Az állam és a politi­
kai nemzet egysége tolltartó erő. Sem ez, 
sem a ha/afiság nem követelik a Magyaror­
szágon létező különböző nemzetiségek elenyé- 
szósét ; amit az megkíván, az abban áll, 
hogy hűséggel a magyar állam iránt min­
denki törekvése a haza határain belül marad­
jon és munkájának és érzéseinek legneme­
sebb részét mindenki a haza érdekeinek és 
czéljainak szentelje.

Mint a magyar nemzet politikai egysége, 
oly sérthetetlen a faj- és valláskülömbség 
nélküli egyenlőség, az egyéni és politikai 
jogok terén, és az igazságos és egyenletes 
részesedés áz állami védelemben és az ál­
lami gondozás jótéteményeiben.

A múlt dicsősége és szenvedései, az áldo­
zatok és az elért eredmények, hazánk meg-

meg a kalaposát, hogy kitüntetésre ajánlot­
ták s meg is kapja nemsokára a. Ferencz- 
József rend keresztjét.

Fórti halálra rémült ettől a hírtől s az ő 
rémülete alaposan megijesztette a koronaőrt 
is, ki egészen más hatásra számított.

— Hát aztán nem is örül neki, Férfi ? 
mondotta csodálkozva a gróf.

— Megbocsásson excellencziád, de nem 
fogadhatom el azt a kitüntetést. Hiszen 
méltóztatik tudni, hogy honvéd voltam, jó 
magyar hazafi vagyok s o mellett kezdő ipa­
ros, a kit ebben a németgyülülő világban 
tönkre tenne az ordó. Iíérve-kérem exeellen- 
cziádat, segítsen rajtam, hogy ne tüntesse­
nek ki.

A grófot bántotta egy kissé ez az őszinte 
szó s figyelmeztette Férfit, hogy aki egy­
szer rendjelet visszautasítja, soha többé nem 
várhat udvari kitüntetést.

— Nem várok soha, csak most meg ne 
kapjam, mondotta becsületes nyíltsággal a 
fiatul iparos.

A rendjel csakugyan elmaradt, de a jó 
király azért, talált rá módot, hogy meghá­
lálja az egyszerű magyar mesterember fá­
radságát. Férfi egy hét múlva drágaköves 
in"lltüt és aranyból vert dohány,szelenczót 
kapott ajándékul ö felségétől s hozzá egy 
lend kívül szives hangú köszönő levelet, a 
melyet most még is büszkén mutogat.

(«I». H.)
tr
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szentelt földje és azok a politikai kincsek, a 
melyek történetünkben föl vannak halmozva, 
az egész magyar politikai nemzet miivé, ér­
deme es tulajdona, mimlazoké, kik. hit szív­
vel a haza iránt, küzdöttek és szenvedtek.

Amint közös a múlt és annak eredmé­
nyei: úgy mindnyájunkat illetnek a jövő 
nagy kötelességei és munkája, inig hazának 
és hazaszeretetnek a-földön értelme lesz.

A történet hagyta ránk azt a kapcsolatot, 
mely az uralkodóház közösségén alapul és 
amely a magyar államot felséged többi or­
szágaival összeköti. Századok alatt alakult 
meg ez a viszony és midőn egy katasztrófa 
után Szent István birodalma három darabra 
széttört, az állam és a nemzet egysége eme 
kapcsolat mellett lön újra helyreállítva.

A jelenkor alakulásai mutatják, hogy 
erre a kapcsolatra épp oly szükség van 
ma, mint volt valaha a letűnt századok fo­
lyama alatt; mert az erőnek és biztosság­
nak forrása nagy és maradandó érdekek 
sikeres védelmének és érvényesítésének biz­
tosítéka a monarkia mindkét államára nezve.

Az osztrák-magyar monarkia hatalmát 
mindkét állam erejéből meríti. Az együttes 
erő biztosítja számunkra á béke áldásait és 
adja meg az igazi súlyt a nemzetközi hely­
zetben. Ezért mindkét állam érdeke az, 
hogy az osztrák-magyar monarkia ne csak 
szilárd es erős legyen, de ezt a meggyőző­
dést mindenütt föl is keltse. Így lesz állása 
erős és szövetsége értékes. Meghajlunk a 
múlt eme tanulságai előtt es midőn a jövő 
feladatait átgondoljuk, számot vetünk hely­
zetünkkel és erőnkkel; önérzettel, de vér- 
messég és elbizakodás nélkül lépünk át a 
határon, melyet ünneplésünk a múlt és 
jövő közé von.

Mi a müveit nemzetek közösségében és 
nagy versenyének közepette élünk. Fejlő­
désben lépést kell velük tartani. Jól tudjuk, 
megpróbáltatások, nagy ős nem lankadó 
erőfeszítések várnak ránk. Politikai és társa­
dalmi kérdések, melyek másutt már is válsá­
gokkal fenyegetnek, nálunk is előtérbe fognak 
tolulni. Mint történetünk eddigi folyamán, 

jövőben is készségesen elfogadjuk a polgá­
rosodás nemes és megérlelt vívmányait: de 
ragaszkodunk államunk nagy történeti alap­
jaihoz és ápolni fogunk minden föutartó 
erőt, melyre a múlt tapasztalása rámutat.

Ily föutartó erő: a ragaszkodás a trónhoz 
és az uralkodóházhoz, mely a nemzet min­
den rétegében ős erővel él, mely abból a 
meggyőződésből fakad, hogy az uralkodóház 
és a nemzet érdekét és sorsát, a haza és 
a király iránti hűséget szétválasztani soha 
sem lehet.

Soha meg ne gyengüljön ez az érzés szi­
vünkben. Soha el ne homályosodjék ez a 
tudat elménkben. Maradjon ez hagyomány 
minden időkön át a királyi családban és a 
nemzetben egyaránt.

Midőn hódolatunkat a legmélyebb tiszte­
lettel bemutatjuk, odaadó bizalommal aláza­
tosan keljük felségedet: legyen vezére tö­
rekvéseinknek.

A Mindenható különös kegyelmében ré­
szesítő a nemzetet, midőn adott egy oly ki­
rályt, ki az. erők egyesítésének, a lelkesí­
tésnek és mérséklésnek hatalmát bírja.

Buzgón imádkozunk a Gondviseléshez, 
vegye továbbra is oltalmába és tartsa meg 
felségedet a trónon minél hosszabb idő­
kön át;

Éljen a király!
A beszéd után felhangzott éljenzés köz­

ben a trónemelvény első lépcsőtokára lépett

fel üáiitfv Dezső báró miniszterelnök s át­
nyújtotta ö felségének a hódoló beszédre 
adandó válasz kéziratát. Csengő hangon ol­
vasta fel a király ezt a választ:

Tisztelt Urak, Főrendek és Képviselők!
Kedvelt tiiveim!

Örömmel üdvözlöm kedvelt Magyar- 
országom főrendéit és képviselőit itt 
egy begy ül ve s köszönettel fogadva hó­
dolatukat, hálát mondok az isteni gond­
viselésnek, mely megélnem engedte, 
hogy szeretett magyar nemzetemmel 
együtt ünnepelhessem a magyar állam 
ezeréves fennállásának emlékét.

Ritka és megható e történelmi idő­
szakot jelző ünnep, s midőn az egész 
ország átél zi annak nagy jelentőségét, 
emlékezzünk meg mindenekelőtt kegye­
lettel őseinkről, kiknek bölesesége az 
Isten oltalma mellett oiztositotta ez ál­
lam eddigi fennállását és merítsük a 
történelemből azt a hasznos tanúságot, 
hogy ez az ország csak ak kor volt erős 
és virágzó, midőn fiai királyukhoz és 
vallásukhoz híven ragaszkodva egymás 
közt testvéries egyetértésben éltek, de 
ellenkezőleg veszedelmek környezték 
akkor, midőn belső viszályok zsibbasz- 
tották életerejét.

De még arra is utal a történelem, 
hogy hálásan emlékezzék meg az ország 
azokról a szomszédjairól és azokról a 
nemzetekről, kik készségesen siettek az 
ország segítségére, . különösen akkor, 
midőn a több mint száz éves idegen 
uralomtól való fölszabadulásáért küzdött 
s emlékezzék meg azokról a szomszéd­
jairól is, kikkel az országot a jó- és 
balsors s őseink bölcsessége összefűzte, 
alakítva velük azt a monarkiát, mely­
nek. fönnállása e helyen európai szük­
ség, melyet őseinktől örökölve, utódaim­
nak sértetlenül föntartani szent köteles­
ségem és akaratom, amint azt mind a 
két állam saját érdeke is kívánja.

Hő óhajtásom azért, hogy ez a ka­
pocs iránti érzék nemcsak ne lazuljon, 
hanem mindenkor sértetlen maradjon s 
hogy ez az érzék és rokonszenv kölcsö­
nös legyen a yionarkia mindkét álla­
niában s kölcsönös egyszersmind az a 
ludat is, hogy ez összetartozás alapján 
nemcsak jogai, hanem kötelességei is 
vannak mindkét félnek, amint ezt úgy 
a pragmatika-szankczió, valamint az 
annak kifolyásaként teremtett mostani 
közjogi alap is bölcsen elrendeli, mely 
alapon az egész monarkia, de különö­
sen szeretett Magyarországom oly ör­
vendetesen fejlődött és fölvirágzott, a 
nélkül, hogy ez állal veszélyeztetnék a 
magyar állam és a magyar politikai 
nemzetnek rendületlenül fenntartandó 
egysége s a különféle nemzetiségeknek 
az egységes állam és a törvények tisz­
telete melletti fejlődése, valamint amaz 
a történet s a törvények által szentesí­
tett viszony, mely Magyarországot társ­

országaival. azok külön autonom jogai­
nak fentartásával, összefűzi.

Ezer év az államok életében is hosszú 
idő. Fényes korszakok mellett sok vi­
szontagság is érte ez idő alatt az or­
szágot, nagy katasztrófák következtek, 
melyek a nemzet léteiét ismételve meg­
semmisüléssel fenyegették. A magyar 
nemzet lángoló haza- és szabadságszere- 
tete, harczi vitézsége s balsorsban ta­
núsított szívó» kitartása, az isteni gond­
viselés segítségével mindig leküzdötte a 
veszedelmeket, fényes tanúságát adva 
eképpen életerejének s államfenntartó 
képességének.

Ez ünneplés pillanatban elismeréssel 
kell, hogy emlékezzem meg a magyar 
nemzetnek e kiváló tulajdonságairól, és 
hő óhajtásom, hogy a jövendő századok 
végtelen folyamán a nemzetet egyetér­
tésben királyával mindig az igazi haza- 
szeretet szövétiicke vezérelje s a béke 
áldása közepette is higgadt, a körülmé­
nyeket és létező viszonyokat számba 
vevő megfontolással biztosítsa az állami 
élet nyugodt fejlődését és föl virágzását.

Mértékadó szerep jut a haza sorsá­
nak intézésénél az országgyűlésnek; 
azért hő óhajtásom az is, hogy az or­
szággyűlés mindkét házának minden 
egyes tagja is áthatva hivatásától, vala­
mint attól a tudattól, hogy ebbeli állá­
sával nemcsak különös jogok, hanem 
kötelességek is összekötnék az ország 
irányában, mely a törvényhozástól anyagi 
és szellemi jólétének gondozását és elő­
mozdítását méltán várja, szorgalom és 
hasznos munka által e várakozásnak 
megfelelni igyekezzék, mely működésé­
ben teljesen összhangzó támogatásomra 
és kegyelmemre mindenkor számíthat.

S e nemes feladatot kölcsönös biza­
lommal és közös erővel teljesítve, való­
sulni fog a mai ünnepies ülésükben 
hirdetett kegyeietes törvényben foglalt 
ama kijelentés, hogy „szilárd alapjai 
ezek annak az áldásos összhangnak, a 
melynek ereje a jövendő századok biz­
tos haladásának is zálogát képezi.“ Adja 
az Ég, hogy úgy legyen, most és min­
denkor !

Általános volt. a vélekedés, hogy a rokon- 
szenv és bizalom ily melegével hálom év­
század óta már soha nem beszéltek a trón­
ról a magyar nemzethez. A királyi válasz 
egyes részei, a nemzet múltjából levont ta­
nulságok, az „őseink“-re való hivatkozás, 
legkivált pedig a nemzet haza- és szabad- 
ságszeretetének dicsőítése a lelkesedés pá­
ratlanul zajos kitöréseire nyújtottak alkal­
mat. A tőrendek és képviselők kalpagjaikat 
lengették s a hosszas éljenzés miatt a ki­
rálynak nem egyszer szünetet kellett tarta­
nia beszédében.

A Bethlen-kollégium elöljárósá­
gának szózata.

(Vége.)
Ugyanezt teszi az I. Ferencz császár és 

király által 1818-ban Marosvásárhelyt ki­
adott transeriptionalis kiadvány, mely az 
Enyeden lévő Bethlen-kollégiumot az alapító-
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túl öröklött összes birtokaiban és jogaiban 
megerősíti, mert az alapitó levelet s igy az 
alapítványt is minden tekintet ben kifogásta­
lannak s a jogszerűség minden kellékeivel 
ellátottnak Ítélte, „Communi Justitia et ae- 
(|uitate suadente.“

Ha tehát a fejedelemnek és az országos 
rendeknek sem volt, nem lehetett joguk 
avagy csak arra is, hogy a Bethlen Gábor 
által adományozott birtok részek valamelyi­
két (ha mindjárt alkalmasabb birtok részszel 
is) egyoldalúkig, a kollégium elöljáróságának 
beleegyezése nélkül kicseréljék, ha Mária 
Theresia és I. Ferenc/, ismételten elismer­
ték a Bethteu-kollégium tulajdonjogának és 
alapítványának sérthetetlenségét: vájjon nem 
joggal vethetjük-e fel a kérdést.: elvonható-e 
a főiskola jövedelmének bármely jelentékte­
len része is a kollégium használatából ? és 
a kollégiumnak akár gymnasiuma, akár theo- 
logia-akadémiája megszüntethető-e egyol­
dalú határozattal ?!

Es a főtiszteiéitt Egyházkerületet kérdez­
zük : vájjon a Bethlen-kollégium Elöljárósá­
gának nem éppen abban áll-e legelső köte­
lessége, hogy a gondjaira bízott főiskola jo­
gait és érdekeit, bármely irányból jövő ag- 
gressiokkal szemben, a törvény által megen­
gedhető minden eszközzel megvédelmezni, 
az alapitó fejedelem által reá ruházott és 
az országos törvény által szentesített jogok 
élvezetében a főiskolát megőrizni s ez ál­
tal a reá bízott feladatok betöltését lehetővé 
tenni minden erejéből törekedjék V

Nem e mellett szólna-e avagy csak az 
alapítványok sérthetetlenségének minden 
időkben respektált elve, az alapítók inten- 
tióinak tisztelete is?! Vájjon mit mondanának 
a testvér-kollégiumok elöljáróságai, ha, ép­
pen csak oly jogon, tőlük is követelni kez­
dené az igazgató-tanács azt a jövedelmet, 
melyet előbb theologia fentartására fordí­
tottak ?! ...

Mihelyt Enyedre szabad kezet nyerne az 
igazgató-tanács: a többi intézetekhez és ala­
pítványokhoz is megnyílnék számára az üt.

3. E kötelességet főiskolánk elöljárósága 
a múltban is egy értelemmel teljesítette 
mindig, valahányszor szükség volt reá.

Teljesítette 1852-ben, midőn nagyobb rész­
ben a Bethlen-főiskola költségén fentartandó 
theol. seminarium székhelyéül Ko lozsvá rt 
nézték vala ki némelyek;

teljesítette akkor, amikor a kényszerhely­
zet folytán ideiglenesen Kolozsvárt 
székelő papnevelő intézetet egyenesen Enyed- 
ről kormányozta, a mint erről egyebek kö­
zött jegyzőkönyvei és pecsétje, illetőleg az 
ezzel kiadatott bizonyítványok is tanús­
kodnak ;

teljesítette 1874-ben, midőn az egyházkerü­
leti gyűlésen indítványt tétetett, hogy „az 
enyedi theol. seminarium tanáraival és hall­
gatóival (!) együtt tétessék át Kolozsvárra“ ;

teljesítette 1889-ben, midőn a Kolozsvárt 
felállítandó theol. akadémia fenntartására a 
Bethlen-főiskola jövedelmének „fölösle­
gét“ óhajtotta igénybe venni;

teljesítette 1893-ban, midőn főiskolánk 
elöljárósága „öröklött kötelességének“ is­
merte „nyílt, őszinte és elhatározott védel­
mére kelni azon kollégium integritásának, 
melynek, az alapitó fejedelem akarata, az 
egyház és ország törvényei szerint, egyik 
elsőrangú rendeltetése, hogy a theol. akadé­
miát kebelében fenntartsa".

Főiskolánk elöljárósága ez alkalommal szin­
tén e kötelességét teljesiti. Teljesíti nem csu­
pán azért, mert a nagy alapitó intentióihoz

és e főiskola múltjához nem akar hűtelen 
lenni, hanem azért is. mert erősen meg vau 
győződve a felől, hogy a Bethlen-főiskola 
theol. akadémiájának megszüntetését ez idő 
szerint egyetlen körülmény sem javalja. sőt 
inkább minden ok a mellett szól, hogy mű­
ködését megbénítani, vagy éppen meggátolni 
nem tanácsos.

E meggyőződésünket nem akarjuk e 
helyen bővebben felfejteni. Csupán egy do­
logra bátorkodunk felhívni a. főtiszteiéiü egy­
házkerület figyelmét.

A Mltg. lg. tanács határozati javaslata a 
tanári állomások betöltését nagyenyedi főis­
kolánknál „czélszerünek s igy szükségesnek 
sem tartja“. Miért? Erre a kérdésre a ja­
vaslatnak főleg AT. pontja adja meg a fe­
leletet, midőn ezeket mondja:

„A protestantizmusnak az éltető és fenn­
tartó elemét képező szabad szellemű papne­
velésben, az iránynak, képzésnek és az egé­
szet átható megelevenítő szellemnek az 
egysége az egyházkerületnek elsőrendű 
szükséglete, amely szükségletnek az élet­
működését már megkezdett és a királyi 
egyetemmel kapcsolatban álló kolozsvári 
theologiai fakultás minden tekintetben meg­
felel.“

Elöljáróságunk is teljesen át van hatva 
azon meggyőződéstől, hogy „a szabad szel­
lemű papnevelés“ a protestantizmus „éltető 
és fenntartó elemét“ képezi: azt is kész­
séggel elismerjük, hogy a „szabad szellemit 
papnevelésben“ az. irány egysége, a képzés 
egysége, a vezetés egysége és az egészet 
megelevenítő szellem egysége első rangú 
szükséglet; de nem az egyházkerületnek, a 
mint a javaslat állítja, hanem magának a pap­
nevelő intézetnek elsőrendű szükséglete. Mi 
is a szabad szellemű papnevelésnek vagyunk 
hívei és barátai, mert ez. felel meg a valódi 
protestantizmus követelményeinek és erdélyi 
egyházkerületünk századokon át kifejlett 
„szellemi irányzatának“. De hát a szabad 
szellemit papnevelés ellen vétett-e valaha fő­
iskolánk theologiája ?

Merné-e valaki az Enveden képzett újabb 
papi nemzedékből, szivére tett kézzel, állí­
tani, hogy ott az utóbbi három és fél évti­
zed alatt a papnevelés nem volt szabad 
szellemit? Alig hihető. Nincs olyan elkese­
redett ellensége Euyednek, aki ezt jó lelki­
ismerettel állíthatná akár az egyházi, akár 
az elfogulatlan világi körökből.

A Bethlen-kollégium és ennek theologiai 
akadémiája mellett a régebbi és közelmúlt 
egyaránt tanúbizonyságot teszem Akadémi­
ánk volt a szabad szellemit papképzésnek 
nem csak hű munkása, hanem zászlóvivője ; 
az irány egysége, a képzés egysége, a ve­
zetés egysége, az egészet átható és meg- 
evelenitő szellem egysége, melyekre az ig. 
tanácsi javaslat oly nagy súlyt helyez, a mi 
főiskolánk theologiai akadémiájában soha­
sem hiányzott; és ha az ig. tanácsi javaslat 
mégis éppen ezek érdekében akarja az el­
sőbbséget a kolozsvári theol. fakultás ré­
szére igényelni, bátorkodunk még egyszer 
megjegyezni, hogy akadémiánk a nem dics­
telen múltat állíthatja tanúságul. Azt pedig, 
hogy az a sokféle egység, melyet az ig. ta­
nácsi javaslat hirdet és követel, a kolozs­
vári theol. fakultás kebelében immár mind 
megvolna, vagy ha nincs, de a jövőre biz­
tosítva van: határozottan elsietett állítás­
nak kell ítélnünk. Az egység a fejlődés pro- 
czesszusában nem a kezdő pontot jelöli; a 
kolozsvári theol. fakultás csak most kezdi 
működését s hogy milyen lesz iránya: azt

egy ig. tanácsi javaslat sem mondhatja meg. 
valamint azt sem döntheti el, ha a theol. 
tudományokat vájjon nagyobb mértékkel 
fogja-e mérni, mint theol. akadémiánk tévé.

Még van egy kérdésünk. Miért kellene a 
Bethlen-kollégium szervezetét éppen most, 
az ezeréves Magyarország magasztos öröm- 
ünnepén, megbontani? Miért kellene nemze­
tünk dicső nagyjainak, a magyar szabadság 
és azzal karöltve haladó protestántizmus 
hőseinek, s köztük a legdicsőbbnek, Beth­
len Gábornak századokon át kipróbált alko­
tásaira fölemelnünk a romboló kezet?! most, 
amikor méltó önérzettel hivatkoztunk a 
múltra, amikor kétszeresen kötelességünkké 
vált, nemcsak megőrizni, hanem éppen to­
vább fejleszteni a múltak vívmányait ?! Mi­
ért ne folytatná Bethlen Gábor fejedelem 
kollégiuma tovább is magasztos elhivatását 
csonkitatlanul, teljes erőben itt az ország 
egyik legexponáltabb, nemzetiségi áramla­
toktól leginkább ostromolt helyén ?! . . . . 
Talán már nem is oly magasztos a papi el- 
hivatás. mint régen volt? Talán két testvér 
nem tudna osztozni a szent örökségen? Va­
lamelyik elnéptelenednék ?! . . . Építsük 
csak az Ur házát először ott, ahol az ige­
hirdető apostolok lakoznak; tisztítsuk meg 
az „élet kenyerét“ és „élet vizét“ pap­
jainknak azzal, hogy „a mindennapi kenye­
ret“ biztosítsuk számukra ! ! javítsuk az 
egyházakat! Ezen kellett volna kezdeni a 
kolozsvári „Fakultás“ építését is; és akkor 
nem kellene éltető erejét az idősebb testvér 
halálában keresnie.

Mindezeknél fogva atyafiságos tisztelettel 
és a legjogosabb bizalommal fordulunk egy­
házkerületünk minden tagjaihoz azzal a ké­
réssel, hogy méltóztassék a múlt évben tar­
tott rendes közgyűlés, akadémiánk megüre­
sedett tanszékeinek betöltésére vonatkozó, 
határozatát fenntartani, a választást elren­
delni és ez által lehetővé tenni, hogy főis­
kolánk elöljárósága és tanári kara ne le­
gyen továbbra is kénytelen nyugodt mun­
kára fordítható ereje egy részét a főiskola 
folyton támadott jogai és fenyegetett érde­
kei védelmében fogyasztani.

Bízunk — mert bíznunk kell — abban, 
hogy az annyi küzdelem után, egyhangúlag 
hozott múlt évi békés ős főiskolánk jogait, 
érdekeit méltányló határozatot a főtiszte- 
letii Egyházkerületi Közgyűlés saját törvény­
hozói méltósága érdekében sem fogja érvényen 
kívül helyezni s ez által főiskolánk elöljá­
róságát továbbra is a keserű, de teljesen 
jogos önvédelmi harezra kényszeríteni, az 
egyházkerületet az egyetértés, a béke üdvös 
munkájától megfosztani.

Isten nevében, úgy legyen !!
A Bethlen-kollégium Elöljáróságának N.- 

Enyeden, 1896. május 28-án tartott ülésé­
ből.

Zeyk Dániel, 
főgondnok.

Fognrasi Béla,
jegyző.

Vegyes hírek.
— A királyi kegyelem áldását meg­

érezte városunk négy ünkénytelen lakója is. 
A 149 elitéit közül — kiknek Ő Felsége a 
millennium alkalmából megkegyelmezett — 
négyen, u. m.: Niederhölzer Antal, 
Gerebesán Lázár, K anyu k István, 
Oprea György surdu, a nagyenyedi fegy- 
loi/ban ülték le büntetésüket. Folyó hó 
‘-én d. u. 4 órakor kapta kezeihez Rőder 
Antal — az igazgató távollétében az intézet 
vezetője — a sürgönyt, mely fennti négy
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elítélniük azonnali szabadon bocsátását ren­
deli el, és már 5 órakor délután v négy fo­
gyen ez az arany szabadság örömét élvezte. 
A helyettes igazgató nyomban a sürgöny 
Vétele mán magához kérette az illetők lelki 
pásztorait, majd maga elé vezettette a négy 
megkegyelmezel tét és szép szavakban meg­
magyarázván nekik az őket ért rendkívüli 
kegyelmet, kijelenté előttük, hogy szabadok, 
lelki pásztoraik szívre ható szép beszédei 
után a négy elitéit meghatottad, kények 
között mondott, pár szóban köszönetét és 
az örvendetes meglepetés hatása alatt hagy­
tak el a fegyházat, ürömittasan a nagy sze­
rencsétől, mely őket pár perez előtt érte.

— Zárünnepóly. A városi elemi és ál­
lami polgári leányiskolák e hó 12-én dél­
után ■ > oiakor tartották meg zártiniiepélvü- 
ket, az ev. ref. templomban közönségünk 
nagy részvétele mellett. A gondnokság tagjai 
közül ott láttuk Gáspár János elnökön 
kivtil: Szilágyi Farkas, Kovács Gyula, 
Szil á g y i Gyula. N a g y Gyula, dr. F a r- 
II o s Árpád gondnoksági tagokat, dr. Kbér­
li é n y i h. tanfelügyelőt, intelligencziánk szá­
mos tagját és a tantestületet teljes szám­
ban. Az ünnepélyt a növendékek által szé­
pen előadott hazafias ének nyitotta meg, 
La ni ács Lujza tanítónő vezetésével. Elis­
merés illeti a kisasszonyt, hogy noha az 
éneket, csak mint kisegítő tanerő tanítja, 
ily szép eredményt tudott felmutatni; min­
denesetre lelkiismeretes munkálkodásra és 
odaadó szorgalomra enged következtetni. Az 
éljenzéssel fogadtatott ezen bevezető ének 
.után Kövér, majd D ömölt Erzsébet igaz­
gatók tették meg jelentéseiket a lefolyt 
tanévről. Mindkét igazgató szép beszédekben 
emlékezett meg a múlt év eseményeiről, 
érdekesen vázolva a. lefolyt tanévnek törté­
netét és megemlékezvén az iskola beléleté- 
ben ez év alalt lefolyt fontosabb esemé­
nyekről. Ezen igazgatói jelentések után Ha­
vas Pb növendék mondott egy igazán meg­
ható, szép buesu-beszédet, melynek végso­
rait azonban maga sem fejezhette he telje­
sen, mert kényéi elfojtották hangját és csak 
szép arcza mutatta tényleg, mennyire fáj 
neki az elválás szeretett tanítványaitól, 
kedves társaitól. E szépen és kedvesen elő­
adott búcsúzó után Gáspár János gond­
noksági elnök tartalmas záró-beszéde követ­
kezett. Mindenki, ki magyar kultúránk iránt 
ha a legkisebb mérvben is érdeklődik, a 
legnagyobb megelégedéssel fogadhatta a 
gondnoksági elnöknek ezen szépen kidolgo­
zott beszédét, melynek végeztével az egész 
közönség zugó, hosszantartó éljenzésekben 
tört ki. Méltó befejezéséül az ünnepélynek 
következett most egy szépen előadott ének­
szám után a jutalmak kiosztása. Gyönyörű­
ség volt látni a sok szép örvendő gyermek- 
arezot, amint a szebbnél szebb jutalom- 
könyv birtokában sietett vissza helyére, 
bogy mohón megnézhesse, mi sok szépet és 
jót tartalmaz a tündöklő külsejű jutalom. A 
IV. osztály több kiváló tanítványa ezenkívül 
még pénzbeli jutalomban is részesült. Végül 
megemlítjük még, hogy ez alkalommal osz­
tották ki a kiváló szorgalmat tanúsított ipa­
ros tanonezok között is a jól megérdemelt 
jutalmakat, melyek szintén értékes könyvek­
ből állottak. Az ünnepély végeztével a nö­
vendékek szép páros rendekben a szomszé­
dos sétatérre vonultak ki, hol nemsokára 
vidám zenehang mellett ropták a csárdást 
és még este 10 órakor is vidám zajtól vissz­
hangzott a különben rendesen nagyon is 
«ötét és elhagyatott sétaterünk.

Nyilvános vizsgálatok és ünne­
pélyek rendje a nagyenyedi ev. ref; 
Betlileii-föiskolában az 1895 — 90. év végén.
A) A Ideológiai akadémia, vizsgálatai: 1890
június 1,. fi. e. 8—10-ig Keresztény Erkölcs- 
tin 111. VI. o. I)r.. Bartók György. 10—12-ig 
Dogniatörténet III. IV. o. Jancsó Sándor, d. 
"• 3—5-ig Homiletik«. 1. II. o. Szilágyi Far- 
Kas. 5 7-ig Liturgika III, 1Y. o. Szilágyi 
Parkas. 1 8. (I. o. 8 —10-ig Egvlnlzjogluu Hl. 
I\. o. Jancsó Sándor. 10 —12-ig Ó-szövet- 
ségi Biblika 111. 1\. o. Szűcsi Ferenc/, d. ti. 
3 O-ig Uj- és ü-szöv. exegesis 11. III. IV. 
S/.écsi Ferenc/. 19. d. e. 8 —11-ig Vallás­
bölcsészet és bölcsészet-történet J. II. o. Dr. 
Bartók György, ,1. u. 3—5-ig Oktatási mód­
szertan I. 11. 0. Nagy Lajos. 20. d. e. 9— 
11-ig Újkori egyháztörténet I. II. o. Jancsó 
Sándor, d ti. 3—-O-ig Héber nyelvtan és 
pályázat I. o. Szűcsi Ferenc/. Uj-szövetségi 
belien nyelv. I. Jancsó Sándor. 22. d. e. 
9—11-ig Ü-szöv. irodalomtörténet I. II. o. 
Szécsi Ferenc/. A vizsgálatok a III. IV. 
éves theologusok tantermében folynak le._
B) A gimnázium vizsgálatai. (Az illető osz­
tály tantermében.) Junius 15-én d. e. 7— 
11-ig I. oszt. földrajz, mennyiségtan, geome- 
tiia. 18. d. e. 7—11-ig I. o. vallás, magyar, 
latin. 10. d. e. 7—11-ig II. o. vallás, ma­
gyar, latin. 18. cl. e. 7—11-ig [I. o. földrajz, 
mennyiségtan, geometria. 19. d. e. 7—-11-ig 
III. o. vallás, német, történelem. 20. d. e. 
~ 11-ig Hl. o. föld rajz, mennyiségtan, geo­
metria. 23. d. e. 7-10-ig HÍ. o. magyar, 
latin. 17. (I. e. 7—-11-ig IV. o. magyar, la­
tin. német. 20. d. u. 3—6-ig IV. o.' meny- 
nyiségtan, geometria. 22. d. e. 7—11-ig IV. 
o. vallás, történelem, természetrajz. 17. d. 
e. 7—11-ig V. o. német, természetrajz, meny- 
nyiségtan. 20. d. e. 7—1 Mg y. o. vallás,
magyar, történelem. 22. <1. ti. 3_u-ig V. o.
latin, görög. 10. d. u. 3—O-ig VI. o. vallás, 
magyar, történelem. 19. d. e. 7—ii-jg VI. 
o. német, természetrajz, mennyiségtan. 22. 
d. e. 8—11-ig VI. o. latin, görög. 15. d. ti. 
3" 6-ig VII. o. bölcsészet, természettan, 
mennyiségtan. 19. d. u. 3—O-ig VII. o. val­
lás, latin, görög. 23. d. e. 7-11-ig VII. o. 
történelem, német, magyar. (A VIII. osztály 
vizsgálatai mindenik tárgyból, lejártak má­
jus bő 11—12-én.) Torna-vizsgálat a torna­
kertben június 14-én délután 4 órakor. 
Rendkívüli tárgyakból (franczia, gyorsírás) 
a rajzteremben június 17-én d. ti. 3—5 
óráig. Magánvizsgálat junius 26-án d. u. 
3—0 óráig. Szóbeli érettségvizsgálat junius 
29—30-án. C) A tanítóképző vizsgálatai. 
Május 17. d. ti. 4—5-ig testgyakorlat és 
tornatanitás I—IV. o. Junius 13. d. e. 7— 
11-ig lélektan, módszertan, neveléstan I— 
III. o. 15. d. e. 7—11-ig vallás, anthropolo­
gic egészségtan I—III. o. 10. d. e. 7—11-ig
Gazdaságtan, fizika. I—III. o. 17. d. e. 8_
11-i-f Zene I—III. o. lő. <1. e. 7—11-ig
ének és zeneelmélet I—III. o. 19. d. e. 7_
11-ig földrajz, természetrajz. I—III. o. 20. 
d. e. 7—11-ig történelem, alkotmánytan II. 
és III. o. 22. d. e. 7—11-ig mennyiségtan
I—III. o. 23 d. e. 7—11-ig magyar nyelv 
és irodalom I—III. o. A IV. osztály évzáró 
vizsgálatai május 13—14. és 17. napjain 
folytak le. A szóbeli tauitóképesitö vizsgá­
latok junius 26—27. napjain fognak meg­
tartatni. D) A gyakorló és elemi iskola 
vizsgálatai. Május 17. d. u. 3—4-ig testgya­
korlat. Junius 15. d. u. 4—Va7-ig a gya­
korló iskola vizsg. a díszteremben. 16. d. 
u. 3—6-ig a Il-ik elemi oszt. 17. d. ti. 3— 
VaT-ig a III-ik elemi oszt. 18. d. u. 3—Va7.
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a l\-ik elemi oszt. E) Nyilvános ünnepé­
lyek. Junius 24-én d. u. 4 órakor az isko­
lai év ünnepélyes bezárása a nagyteremben. 
It. napon (1. u. 2 órán kezdve az. intézet 
összes gyűjteményei megnyílunk a látoga­
tóknak.

— Érdekes tornavizsgálat. A Beth- 
len-kolJögium főgimnáziumának évvégi torna- 
vizsgálata f. hó 14-én, vasárnap d. u. 4 
órakor a kollégium mellett lévő torna-kert­
ben lesz. A vizsgálat, érdekes programmja 
ez: 1. Szózat. Énekli az ifjúság. 2. Rend- 
és egyszerű szabadgyakorlat. (I—IV, o.) 3. 
Rend- és összetett szabadgyakorlat. ÍV­
ŰI. o.) 4. Katonai rendgyakorlat, bemutat­
ják az óvsz. torna-versenyen kitüntetéssel 
résztvett tanulók. 5. Buzogány-gyakorlat. 6. 
Szer-gyakorlat lovon, gyürühintáu, nyújtón 
és korláton. 7. Versenyek: rud-mászás (I. 
II. o.); futás (III—IV. o.); magas ugrás 
(V. o.); távol ugrás (VI — VII. o.). 8. Minta­
csapat verseny-nyújtón (V —VII. o.). 9. Já­
tékok: liátulsó pár előre, harmadikat el­
ütni, magyar méta, nyolezas kutya. 10. Di­
jak kiosztása. 11. Himnusz. Énekli az ifjú­
ság. 12. Elvonulás oszlopban. A torna-vizs­
gálaton szülőket, tanügy-baiátokat és érdek­
lődőket, szívesen látnak.
- Kedvezményes jegyek a kiállí­

tásra. A magyar királyi államvasutak a 
kiáldtás alkalmából a VlII-tól XIV-ik vonal­
szakaszba cső összes állomásai személypénz- 
tárainál, úgy a városi menetjegy-irodákban 
rendkívül kedvezményes áru menettérti, 14 
napig érvényes „Millenniumi“ jegyfüzeteket 
árusít. Ezen jegyfüzetek tartalma a XIV. 
vonalszakaszban: 1. egy személyvonatra ér­
vényes menettérti úti jegy, 2. egy kiállí­
tási, 3. egy „Ős-Budavári“ belépő-jegy, 4. 
egy ebéd-szelvény, mely a kiállítás, nemkü­
lönben Ős-Budavára területén, valamint a 
főváros legtöbb elsőrangú vendéglőjében kész­
pénz fizetés helyett elfogad tahik. Amennyi­
ben ezen ebéd-szelvények bármi okból 
igénybe nem vétetnek, a II. oszt. B. szel­
vény 90 krért, a III. C. szelvény pedig 70 
krért úgy a kiindulási állomás, valamint 
Budapesten Gizella-tér 4. sz. a központi 
pénztárnál — visszaváltatnak. 5. egy 1000 
koronáról szóló baleset elleni biztositó bár- 
cza, 6. egy díszes fővárosi útmutató. Eze­
ken kívül még egy-egy utalvány van benne 
melynek ellenében a „Feszty-féle körkép“, 
Munkácsy festménye „Ecce Homo“, „Párisi 
mulató“, „Godard-féle Ballon Captif“, „Ál­
latkert“, „Oculoskop“ stli. látványosság te­
temesen mérsékelt áru belépti dij mellett 
megtekinthetők. Ily jegyfüzetek árai a kö­
vetkezők : Budapestről VIII. vonalszakasz 
menettérti jegyfüzet ára ebéd-szelvény nél­
kül II. osztály 6 fit 20 kr, ebédszelvény 
mellett i Irt, 10 kr. III. oszt. ebédszelvény 
nélkül 4 írt, ebéd szelvény mellett 4 fit 70 
kr. IX. vonalszakasz ebédszelvény nélkül II. 
oszt. 7 fit 20 kr, ebédszelvény mellett 8 fit 
10 kr, III. oszt. ebédszelvény nélkül 4 fit 
50 kr, ebédszelvény mellett 5 fit 20 kr. X. 
vonulsz, ebédszelvény nélkül II. oszt. 7 fit 
70 kr, ebédszelvény mellett 8 fit, 60 kr. 
III. oszt, ebédszelvény nélkül 5 írt, ebéd­
szelvény mellett 5 fit 70 kr. XI. vonulsz, ebéd- 
szelvény nélkül II. oszt. 8 frt 20 kr, ebéd­
szelvény mellett 9 fit 10 kr. III. oszt. ebéd­
szelvény nélkül 5 frt 50 kr, ebédszelvény 
mellett, fi fit 20 kr. XII, vonulsz, eliédszel- 
vény nélkül II. oszt. 9 fit 30 kr, ebéd­
szelvény mellett 10 frt 20 kr. III. oszt. 
ebédszelvény nélkül 6 frt, ebédszelvény 
mellett 6 frt 70 kr. XIII. vonulsz, ebédszel­
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vény nélkül 11. oszt. ID fit :iit kv. ebédszel- 
vetiy mellett. 11 fit 20 ki. 111. oszt. ebed- 
szelvéuy nélkül ti írt fit) kv, ebédszelvény 
mellett 7 írt 20 kv. XIY. vonulsz, ebedszel- 
vény nélkül 11. oszt, 11 írt 80 kv, ebédszei- 
vény mellett 12 írt 70 kv. 111. oszt. ebéd- 
szelvény nélkül 8 írt, ebédszelvény mellett 
8 fit 70 kv. Gyorsvonatnál a vendes külön­
bözet iitilntizeteinlő, miről az állomási péttz- 
titvakinil pótjegy váltandó.

— Szenzácziós bünpört tá igya Inak 
most New-Povtban, Amevikában. Egy Scott 
Jackson nevű embert vádolnak, hogy hallat­
lan kegyetlenséggel gyilkolta meg Bvyan 
Maiit, akibe szevelmes volt. A gyilkossági 
port már hetek óta tárgyalják és a gyilkos 
védője Cvawfovd mindent elkövet, hogy vé- 
denczet megmentse. Nem vég három nővért 
idéztetett meg. akik Jackson alibije mellett 
tanúskodtak. Az államügyész kifogást tett 
a nővérek szavahihetősége ellen, ami a vé­
dőt nagy dühbe hozta. Az ügyész czélzáso­
kat tett a tanúskodó hölgyek kétes erköl­
cseire, mire a védő elő akarta rántani 
revolverét, de a következő pillanatban hat 
törvényszéki szolga termett mellette és Így 
semmi baj nem történt. A garázda ügyvédet 
a bíróság nyomban 25 dollár pénzbírságra 
Ítélte.

Meteorologiai jelentés június 10-töl jun. 13-ig.
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A dara

Apróságok.
A hűség.

Az asszony meghalt; az özvegyen maradt 
férj búsul. Barátai szórakoztatják:

— Gyere vacsoráink
— Nem, nem megyek.

Szép szülésznőkkel leszünk.
— Olt, nem vacsorálok már szülésznőkkel 

amióta meghalt a szegény feleségem.
Lehetetlen.

— Félek kisasszony, hogy szerelmi eskü­
jét el fogja feledni.

— Ez teljes lehetetlen, minden ily eset­
ben göcsöt szoktam kötni a zsebkendőmre.

Diák-vizsgálaton.
Tanár: Beszéljen valamit a testek ki­

terjedéséről . . . Nos, mit kell tennünk, hogy 
a testek kiterjedjenek?

Diáit (nagy diukkolás után): Eöl kell 
őket fújni.

Grnlnntéi'lH.
Kisasszony: Jaj de fázik a lábam!
Fiatalember: Megengedi talán Nagy- 

sád, hogy lábaihoz tegyem szivemet?
Baka-jutalom.

K a p i t á n y : lnfaiiteiiszt Kovács, magát 
most nyilvánosan megdicsérem, amiért oko­
san vezette a fórpatroli. Ha háború volna, 
most érdemjelet kapott volna.

Baka: Hát igv mit kapok kapitány nv ?
Kapitány: Három napi egyes áristo- 

mot kapsz, te btindás, mert szólni mertél a 
glédában.

Közgazdaság.
Hogyan jutunk ingyen gyümölcs­

fákhoz ?
Annak, hogy nem tenyésztünk elég gyü­

mölcsfát, az a legfőbb oka, hogy a gazdá­
nak a fákat pénzen kell venni. Ezért el­
mondom, hogy miképpen juthat a gazda in­
gyen gyümölcsfákhoz.

Az elfogyasztott gyümölcsnek magjait ne 
dobáljuk el, hanem gyűjtsük össze, száraz, 
fagymentes, szellős helyen tartsuk és ősz­
kor, vagy ha akkor nem érünk rá, tavasz­
kor vessük el. Nyáron is vethetünk el gyü­
mölcsmagokat. A cseresznye, meggy, ba- 
raezk, szilva magját legjobb az elhasználás 
után azonnal elvetni.

A ház körül, vagy a gyümölcsösben védett 
helyen, ahová télen a nyitlak, nyáron pedig 
a baromfiak nem férhetnek, kihasítunk egy 
darabka földet. Azt jó mélyen és apróra 
megássuk, olv széles ágyakra fölosztjuk, hogy 
az ágy közepét az oldatokról elérhessük. 
Egy, két vagy három ('Zentimeter mély» 
egyenes árkocskákat húzunk az ágyakon, 
kisebb magoknak sekélyebbeket, nagyobbak­
nak mélyebbeket és azokba szeinenkint, a 
kis magokat sűrűbben, a nagyobbakat rit­
kábban elvetjük. Erre az árkocskákat a ki­
emelt földdel betemetjük és télre egy kevés 
száraz levéllel betakarjuk. Hogy tudhassuk, 
melyik ágyban minek a magja van elvetve, 
az ágyak fejénél egy darab léczet szúrunk 
lé és czeruzávál vagy fekete tintával ráírjuk, 
hogy milyen mag van az. ágyban és mikor 
vetettük el.

Egy esztendőre rá már kis Bicskákban 
gyönyörködhetünk, melyekét azután kisze­
dünk, gyökerüket, különösen a legvastagabb, 
az úgynevezett karógyökeret,, hogy a gyö­
kérzet erősödjék, kerti ollóval visszametszük 
és uj ágyakba, de egymástól oly távolságra 
hogy minden bicskának elég helye legyen 
terjeszkedni, oly mélyre átültetjük, ahogy a 
magágyban voltak.

A megéledt bicskákat egy esztendőre be 
lehet ojtatii és utána, ha már eléggé megerő­
södtek, ha már az igazi fák számába men­
nek, állandó helyeikre el lehet ültetni.

Vannak magok, melyek kikelve azt a 
gyümölcsöt adják, amelyből lettek. Ilyenek: 
a hosszú szemű vagy beszterezei szilva, dió, 
lmraczk. Ezeket nem szükséges beojtani. 
Dió- és haraczk-fák azt szeretik", ha a ki­
kelés esztendejében rendes helyükre kerül­
nek, sót. még jobban, ha helyükből ki sem 
bolygatjuk.

A gyümölcsfák ágyait a gyomtól tisztán 
kell tartani, olykor megkapálni, szárazság­
ban megöntözni; hasonlóan ügyelni kell arra 
is. hogy a bicskákat a hernyók el ne lepjék,

• Zádor Gyula,

Közérdek.
A rózgálicznak hatása a szőlőre.

A német orvosi hetilapban dr. Koherth ér­
dekes közleményeket hoz. Kiemeli ugyanis, 
hogy a réznek már legkisebb mennyisége 
elegendő arra, hogy a peronoszporátmk a 
kifejlődését meggátolja. De a rózgálicznak 
nemcsak az r. hatása van, hogy a peronosz- 
porának a kifejlődését meggátolja, hanem 
még az is, hogy a szőlőtermésre is előnyö­
sen hat, amennyiben sokkal több szőlő te­
rem akkor, hogyha permetezzük a szőlőt 
rézgáliczczal, mint ha nem tesszük. A rézgá- 
liczczal permetezett szőlő levele nem hull 
le sokáig, holott a nem pennetezetté 2 — 3 
héttel előbb lehull. Cönningheimben, WUr- 
tembergben felváltva permetezték szőlőiket 
és azt tapasztalták, hogy a permetezett sző­
lőnél az érés 14 nappal előbb következett 
be. Dr. Koherth ezen oknál fogva kiemeli, 
hogy a meszes rézgálicz-ohlatnak a hatása 
nemcsak a peronoszporának a kifejlődését 
gátolja, hanem izgató hatása is van a nö­
vényzet összes szervezetére. Koherth tanár 
még arra is figyelmessé tesz, hogy igen sok 
növény rendszeresen rezet tartalmaz, igy 
pl, a trifolium pannoiiikum hamujában 3 
százalék, a polygonum aviculosa hamujában 
3—4 százalék rezet, tartalmaznak. Gabona­
félékben, banánokban, a kávéfában, spimit- 
ban rendszeresen található réz. A szőlőtő is 
eredetileg szintén rezet fölvevő növény.

Hogyan kell a kocsisnak hajtani ?
Angolországban kocsis-iskolák vannak, ahol 
a kocsisok tanfolyamokat kénytelenek vé­
gig hallgatni és csak az ott nyert bizonyít­
vány elnyerése után szerezhetnek alkalma­
zást. Ennek tulajdonítható azután, hogy 
nincsen párjuk az angol kocsisoknak, akik 
ugv hajtanak, hogy öröm nézni. Leginkább 
Londonban lehet ezt látni, ahol körülbelül 
30.000 cab-kocsis produkálja ügyességét, 
amely a kontinentális embert bámulatra ra­
gadja, mert Londonban a sebes hajtás meg 
van engedve. Foglalkozzunk ezúttal azzal 
a kérdéssel, hogy hogyan kell a kocsisnak 
a bakon ülni és hogyan kell a gyeplőt ke­
zében tartani. A kocsis lehetőleg egyenesen 
üljön a bakkon, a nélkül, hogy ez az ülés 
merev lenne. Karjait ne nyújtsa ki, hanem 
könnyedén csípőihez támassza. Semminek 
se szabad mozogni az ő tagjai közül, csakis 
a csuklóknak, amelyeket meghúz vagy meg- 
tágit. csavarszerüleg a szerint, amint a vi­
szonyok megkövetelik. Óvakodjék a kocsis 
attól, hogy kemény legyen az ökle, mert a 
legjobban behajtott lovakat is ezzel rövid 
idő alatt elrontja. A gyeplőszárat mindakét 
kezében kell tartani, bal kézben a bal, jobb 
kézben a jobb gyeplőszárat. Ugyancsak a 
jobb kézben az ostort is, amit legczélszerübb 
függőlegesen tartani. A könyököket azért 
keli könnyedén n csipőhez támasztani, hogy 
a. kezcsuklóknak csavarszerü mozgása köté­
nyedén mehessen végbe. Egy jó kocsis rö­
vid idő alatt képes lovait megszoktafni 
arra, hogy hozzá alkalmazkodjanak a leg­
gyengébb kézmozdulatokhoz is. —y.—

Piaczi árak.
Nagy-Knyed, 1896. janiin 11,
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Haza legjobb .
„ középszerű 

Kétszeres legjobb .
„ középszerű 

Itozs legjobb 
„ középszerű 

Zab legjobb 
„ középszerű 

Kukoricza (tengeri) 
Burgonya

100 kilogramm

100 kilogramm

ms.
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Széua li-gjobb . . egy szekér 5-50-5 50
Szalma legjobb .
Blkkfu 1 köbni. bemztrakáa nélkül, l”m. |losszll 3.'50
Cserfa 1 „ , '

rV|S3fa 1 • .. 1 „ 3-50
■ • . egy hektoliter 170

Murltalius - ■ 1 kilogramm -36
Sertéshús _ ^

„ (ü--76
„ - 90

-•10
„ -10

Szalonna
Disznózsír
Vöröshagyma
Fokhagyma

C s a r ]] o k,
Testgyakorlat és párbaj.

— Dumas egy levele. —
Kedves báró! Azt kérdi tőlem, olvastam-e 

az ön czikkeit a Gil Blasban a sportról és 
a sportsmanekről, s aztán mit gondolok fe­
lőlük. Talán föl akarja használni válaszomat 
könyvében? Ám lássa, engem a dolog nem 
hant, inkább az ön olvasóit, mert ez ügyek­
ben nem vagyok nagyon illetékes. Mint ér­
deklődőt, az ön iratai annál jobban vonzot­
tak. Különben is nekem mindaz szenvedélyem 
volt, ami a testgyakorlatokra, az ügyesség, 
az elegánczia, a féifiszépség kifejlesztésére 
vonatkozik, sőt még máig szenvedélyem. Azt 
sem lehet tagadni, bogy az életrevalóság, az 
ügyesség, az elegánczia, a férfiszépség a "leg­
nagyobb hatással van a nőkre, ami a kérdés 
megfontolásánál nagy sulylyal bir.

A huszonötéves szép fin, ki délczegen 
megüti a lovat, azzal merészen átugratva- 
ttlskön-bokron keresztül, a nő képzeletére 
érzékeire és szivére egészen más hatást tesz 
mint az ugyané korbeli könyvmoly, kit csak 
azért hívnak elő, hogy megvigasztalja a nőt 
midőn őt az első ellmgyá. A természet akarja 
ezt így. A .Romeo, ki nyakát szegi, hogy lát­
hassa Júliáját az erkélyen, jobban föllelke­
síti azt, mint ha az ajtón át jönne és hogy 
ha Hercules nem tudna mást, mint fonni 
Amphale lábainál, bizonyára csakhamar ki­
löktek volna. Mig a világ áll, a nők mindig 
szeretni fogják az erőteljes, bátor férfiakat;
;l 8'vöngéket és vékony dongájukat csak ak­
kor fogadják el, ha az előbbiek nincsenek.
A férfiak ragadjanak tehát meg minden esz- 
közt, hogy mindinkább tetsszenek a nőknek. 
Szép gyermekeik lesznek ős ha megszólal 
a harczi riadó, lóra pattannak, hogy kellem- 
mel haljanak meg a hazáért.

Ami engem illet, ha Ízlésemet követhettem 
volna, ha nem egyedül is, de bizonyára so­
kat foglalkoztam volna a lovakkal, kutyák­
kal, a vívással, vadászattal, s kivált test- 
gyakorlással. Az izomerő sokáig képezte 
nmbicziom tárgyát és sokra is vihettem volna, 
mert e részben a természet nem volt hoz­
zám mostoha. A sors, vagy hogy az igazabb 
szót használjam: a szerencse másként ha­
tározott, s én a féltlton állottam meg. Meg 
kellett elégednem a platói athlétavágygyal. 
Egyébként a küzdelem e szeretete elkövetett 
szobámig, bátorított, sőt tán határozott, hogy 
azt a pályát válasszam, a melyet választot­
tam. Innen származhatott az a vakmerőség, 
melyet sokszor szememre vetettek, s mely- 
lyel én még nem vádolom magamat. A kö­
zönség nagyon durva ellenfél, melyet nem 
könnyű lefegyverezni, de melynek legyőzése 
US.V gyönyörűség, ha érzi az ember, hogy 
igaza van, s ekkor a közönség nagyon sze- 
íetetreméltó. Kétségkívül ez ingerelt engem. 
Aliban a kevés szabad időmben, melyet 
pályám engedett, valamint a pályám előtti 
hosszú szabad időmben (én ugyanis húszon* 
két-lmszonhároni éves koromban alig voltam 
egyóbb lienyélőnél) sokat foglalkoztam az

Közérdek.

alvással, lovaglással, gimmisztikálással, sőt 
ma is értek eg\ ikliez-másikhoz.

*
Ön leliát nem pihen soha? — kérdő egy­

kor atyámat egyik barátja. Megegyeztünk 
fiammal, - felelte ő — ón dolgozom, ő pi­
hen. Midőn atyám belefáradt az Írásba, vív­
tunk, vagy elmentünk vadászni. Atyám ki­
tűnő vadász volt és annak sok tanusiuát 
adta. O nagyapámtól nagy testi erőt örökölt, 
melynek első tamijeiét 14-lő éves korom­
ban tapasztaltam. Egy vasárnap színházban 
voltunk. Midőn az előadásnak vége volt, ez 
eső csalt úgy zuhogott. A boulevardra men­
tünk, ahol csak egy bérkocsi állott. Atyám 
megmondotta lakásának czimét a kocsisnak, 
ki kezét a kocsi ajtajának kilincsére tévéi 
Itty szólt: „Ily időben nem mozdulok öt 
trankon alul.“ — „Nem akarsz menni? — 
„Nem!“ — „Egy, kettő, három!“ A kocsis 
nem mozdult. Atyám erre megragadta, a 
ÍOldre vetette, azután fölemelte a levegőbe, 
és a kocsi bakjára dobva, kióltd : „És most 
lódulj előre !“ És a kocsiba ülve, igy szólt 
hozzám: „Jegyezd meg, igy kell bánni a 
inakac.skodó kocsisokkal.“

Mimiig eszembe jut apám e bánásmódja, 
de soha sem éltem vele. Nem mintha a ko­
csisok most. udvariasabbak volnának, hanem 
mert nem kínálkozott rá alkalom. Be kell 
ismernem, hogy atyám nem kereste az al­
kalmat testi erejének fitogtatására, de ha 
kínálkozott, megragadta. Fül teltem magam­
ban, hogy gyakorolom magamat, hogy egy- 
kor szintén olyan erős legyek, mint atyáin 
volt. Említettem már, hogy atyám a testi 
erőt nagyapámtól, Dumas tábornoktól örö­
költe, ki korának legerősebb fórfiai közé 
tartozott. íme, egy eset róla.. A tábornok 
akkortájban 22 éves leheléit. Egy este nagy 
pongyolában volt a színházban egy kreolnő 
páholyában, a. kit akkor sokat, emlegettek. 
Atyám a páholy hátuljában ült, midőn belé­
pett. egy katona. Ö a kreol nő mellett foglalt 
helyet és társalgást kezdett vele, melyet 
azzal végzett, hogy megkérte a nőt., menjen 
el vele. — Köszönöm, uram, — felelte ez, 
— de nem vagyok egyedül. — S kivel van 
ön? — Amaz úrral. És megnevezte nagy- 
atyámat,. — Ali, bocsánat! — felelte a fia­
tal ember — én az urat az ön inasának 
néztem. Amint e szavukat kimondó, nagy- 
atyám megragadta őt és a páholyból kidobta 
a színház földszintjébe.

A tábornoknak meg volt saját lovaglás! 
módja. Mikor egy gimnasztikái kapu alatt 
vágtatott el, hirtelen megkapta két kezével 
a boltozatról lefüggő két vasgyürüt, fülemel­
kedett, s lovát is magával emelte. Tyreszt- 
ben meg, a brizoni hídnál, véletlenül busz 
emberből álló osztrák előőrs kezébe esett. 
Lova kantárszárát foga közé vette, mindkét 
kezébe felkapta pisztolyait, azokkal két em­
bert lelőtt, azután eldobva a pisztolyokat 
kihúzta kardját és kivágta magát. Csak 
pisztolyait sajnálta, amelyek helyett aztán 
a hadügyminiszter újakat adott neki. — Más­
kor Egyiptomban, midőn reá.ja tört az el­
lenség, kiugrott az ágyból, csak nadrágját 
kapta fel, aztán felkapott a nyeregnélküli 
lóra, lovagolt a mecsetbe, ahova az ellen­
ség bemenekült és teljes diadalt aratva, lova 
térdre bukva állapodott meg a mecsetben 
levő nagy síremlék előtt, és ő a lovon moz 
dnlatlanul ült, akár a győzelem ős igazság 
szobra.

7 oldal.
lésében s ezek közt nőttem én fel. Ez 
magyarázza meg egyrészt, miért foglalkoz­
tam jókor oly szenvedélybe! a testgyakor- 
intokkal, melyek a világfiak nevelésének fő­
részét képezik. Rendes Iái ugató ja voltam a 
vívótermeknek. Alig voltam tizennégy éves, 
mikor már vívni tanultam Grisiernél a vivó- 
torrel. Hires volt ez a Grisier párhaj-lecz- 
keirol is. Ma már a párbaj is a kor kívánal­
maihoz és ügyességeihez képest formálódott 
Tegnap még szerették egymást az emberek 
holnap gyűlölik, holnapután párbajt vívnak! 
Kilencz órakor egy csepp vér serken fel 
valamelyik karjukon, tizenegyre reggeliznek: 
a becsület, s vele az élet mentve van Ez 
a megoldás mintegy előre ki van csinálva 
mmt a házasság a vígjátékok végén. Ki sem’ 
toiodik vele. A haladásé téren összesen ab­
ban áll hogy a kard-párbajt, mely vérrel 
jan, fölváltotta az ártatlan pisztoly-párbaj. 
Az ellenfelek négy, vagy hat. golyót válta­
nak, melyeknek egyike sem talál, a becsület 
helyre van állítva, az életben pedig nem tör­
tént a legcsekélyebb kár. S ez jól van igy 
inert e réven fogják belátni egykor, hogy a 
becsületnek semmi köze ezekhez az indula­
tokhoz, melyek a szószéken, vagy a sajtó- 
bn" ’bőnként kitörnek. Megjegyezhetem egy­
úttal, hogy az ujmódi párbaj épen jókor ér­
kezett meg arra a czélra, hogy a törvény­
hozókat kimentse a zavarból, melybe miatta 
jutottak, miután néha ők is kényszerítve 
vannak arra, hogy a pisztolyt kezükbe ve­
gyék. Ha a párbajt meg akarnák szüntetni, 
ezt, a törvényt, kellene hozni: „A párbaj meg­
van engedve, de ha a párbajzók egyike el 
nem esett, vagy súlyos sebet nem kapott, 
mindkét, párbajozó tízezer frank bírságot tizet, 
vagy két évre becsukatik.“ Jól alkalmazva 
ez a törvény megtenné hatását s. megszün­
tetné a legénykedő párbajokat. Az igazi pár­
baj nézetem szerint nem szüntethető meg.
A gyűlölet épen oly kielégítő részét képezi 
az embernek, mint a szeretet, s vannak ese­
tek mikor elengedhetetlenül szükséges, hogy 
valaki megölje felebarátját, vagy megölessék 
általa. A két ellenfél kardjának első össze­
csapásában sokkal gyönyörteljesebb élvezet 
van, mint két szerelmes első ölelkezésében.

Apámnak kedve telt a legendák clbeszé-

Én sohasem ismertem a törvényes gyil­
kosság e gyönyöreit, valamint amaz íro- 
daimi párbajokét sem. melyeket egy villás- 
teggeli rendbe hoz. Az is igaz azonban, 
hogy főként néhány év óta a tettek és a 
szavak elveszítették régi jelentőségüket. Ami 
hajdan egy tisztességes embert tűzbe hozott 
volna, az ma hidegen hagyja, anélkül, hogy 
a gyávaság Iliiétől kellene félnie. Bizonyos 
tényekkel s bizonyos egyénekkel szemben a 
tisztességes emberek egész raktárt gyűjtöt­
tek a megvetésből, melybe szükség esetén 
bátran nyúlhatnak, anélkül, hogy kifogyásá­
tól kellene tartani. Ezt a haladást a politi­
kának köszönhetjük. Azoknak az emberek­
nek, kiket csak ma reggel előttünk nevez­
tek gazoknak, hitványoknak, éretlen csalók­
nak, épp oly nyugodtan nyújtjuk még ma 
kezünket, mintha semmi sem történt volna. 
Ezek az emberek is egészen jól érzik ma­
gukat, gyakran nem is tudják, mit beszél­
nek róluk. Ha az e fajta emberek a rajtok 
esett sérelmet komolyan vennék, a párba­
joknak nem szakadna vége, ekkor jóformán 
párbajjal kellene kezdeni a napot, holott 
a párbaj lassankint veszíti becsét. Addig is 
hát, mig elérkeznék az az idő, hogy nagyon 
szeretjük egymást, ami nemsokára okvetlen 
bekövetkezik, okosabb, ha a párbaj helyét
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a Imi (P/ás váltja föl. Furcsa dolgot őrnek 
még meg a mai szülöttek.

*
Hogy vau ön, kedves báli)? Üdvözlöm önt 

kvartban, terczbcu, s maradok kézszoritás- 
snl az ön Dumas-jn.

Szerkesztői üzenetek.
Június 8. Nagy-Enved. Hogy milyen vers érdemes 

a piyouidnfestékre, utalunk szálló Jenő mai szamunk­
ban megjelent ölteményére, — ha ilyet reprodukál, 
mindig szívesen fogunk tért nyitni, addig pedig ... a 
papírkosárnak is kell töltelék !

Szerkesztőség :
J)r. MAtiYAKl KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadok : Cirner ós Lingner.

Címer es Lingnev könyvnyomdája, Nagy-tinyeden

Goldberger 3anni

Közérdek.

o :o :o

sütő-üzletében Nagy-Enyeden 
naponta friss fehér kenyér 
és vajas sütemény kapható. 

Ugyanitt
egy tanuló

azonnal felvétetik. 725 5-5

§ Üzleti állványok §
v és berendezések juta- y 
V nyos áron eladók. v 
§ Értekezhetni: Czell § 
^ Antal urnái Felvinczen. ^

0
0
0
0
0

0
0

Schicht-fp|p SZWl*
szappan

0
0
0

Töt vényszélcileg hehíjstionioz.nlt

védjesry :

Igen jól van szárítva, ^
kitünően tisztitó, 0

igen takarékos a használatban, 0
kezesség mellett tiszt« és ártalmatlan a fehérnemű és kéznek, egyáltalában 0 

n legjobb, a mi a szili-szappanból van. 0
Senki sem bánja meg a kísérletet. § 0

®*l®@1 ©I © ®M®®i ©i © ®M®M®.

VÉDJEGY.

$

A zalathnai kénkovand ipar r. t.

Brassói kénsav- és műtrágyagyára
ajánl: mindennemű száraz és könnyen szórható szuper-foszfátot, 
répa-, szőlő- és árpatrágyát, Thomas-salaklisztet, chili­
salétromot, kénsavas ammóniákét és minden egyéb mű­
trágyát szavatolt béltartalommal.

Föl világ ősi tások kai és részletes árjegyzékkel szívesen szolgál 
ív gyárvezetőség Brassón, valamint

a központi iroda
BUDAPEST, IV., Bécsi-utcza 5. szám. <

••MMMMMMtiMMtMMMNM*

t

hatása 
bámulatos!

ügy öl mint
egyetlen

ii]ás
szer sem. mindennemű rovarokat — poloskákat, bolhákat, konyliaboga rakat, molyokat, svábbogarakat., stb. — s ezért, mint a 
maga nemében a világon páratlan szer, híressé és keresetté lett Ismertető jelei: 1. a lepecsételt üveg. 2. a „Zacherl“ név.

072. o—lO Kapható ti követUező czégeknéls

Nagy-Enyeden: Bisztrioány Lajos, (lyuliircltérváru i l-’inm-lmt Maii. Gy.-Fehérvártt: Szentgyörgy Mór. Balázsfalván: Sehieszl Károly.
, Cirner J. József. " j,ltÍí!fv aÄ; Abrudbányán: Uolnny Árpád. Maros-Ujvártt: Simon Pál.
„ \\ inkier -butus. „ X gy .*ó/svf. „ Molnár Árpád. n Virág To más.


